REVISTA DE GERONA
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EL MES DE LAS FLORES

EL JARDIN DE MARIA

LA Peonia.—I.2 VirGen pE LA CATEDRAL DE (3ERONA.

h—l ueNo Carlo Magno, en su advemm:ento al poder,de

la mitad de los estados paternos, habiendo some-
tido despues el ducado de Aquitania; reunido ba=- .
jo su cetro por la-muerte de su hermano Carle-
man, toda la mnnarqu:a {rancesa; destruida y a-

28| niquilada la invasion germana; destrozados los sa-
_Jﬂﬂﬂs despues de treinta afios de existencia; sometido en dos cam-

paias el reino de Lombardia 4 pesar: de la blanca barrera de los

Alpes en 774; dirijidse a los Pirineos para echar de Cataluna las
huestes de los sectarios de Mahoma.

Llegadu al Rosellon, recibe la noticia de que el rey Marsﬂlo con

numeroso ejército’ de moros habia abandonado 4 Narbona y sus
confines y estaba preparado para presen tarle la batalla.

Calculando que el ndmero de 1{1{1&1&5 era. superwr a su corto
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- numero de soldados, dudaba empefnar.una lucha que ya no podia
escusar. Buscaba un medio para salir del apuro. Asomé a su men-
te un rayo feliz; y hall6 uno muy cierto. Pedir socorro al Dios de
los ejércitos. '

[La oracion mas {erviente que saliera de la boca de Moisés cuan-
do estendidos los brazos pedia al Dios de Sabahot la victoria para
los Israelitas, {fué repetida en el campo de Milet, cerca de Elna, por
la boca de Carlo-Magno.

- Una causa santa por la que se pedia el socorrro no podia que-
dar mal parada. La oracion {ué escuchada. '

Abrese el cielo y entre azuladas y vaporosas nubes aparécese al
ilustre guerrero la Madre de Dias, llevando un hermosissimo nifio
y acompafnada de los apdstoles Santiago y San Andrés. Mira al
postrado Emperador y le dice: «Carlos, brazo y defensa de la igle-
sia, no temas; mi Hijo estad contige y te ayudara, como yo te favo-
receré y nunca te faltaré. Hoy pisards la musulmana media luna,
venciendo a los infieles que ansian darte la batalla. Cuando tu sien
cina el laurel de la victoria pasa los Pirineos y pon cerco a la ciu-
dad de Gerona y al entrar triunfante en ella acuérdate de mi, y co-

~mo recuerdo de los brillantes hechos que por mi mediacion habras
conseguido, de tus laureles y de mi poder, edifica una Catedral y -
dedicala 4 mi nombre, yo te honraré y prosperaras en lodas tus
guerras, porque te acompafiara el grande apéstol Santiago,»

Asi dijc, y desapareci6 la vision. Todos los que han leido las
historias saben ya los laureles que cifi6 el mencionado Emperador
y es 1nutil que nos ocupemos de sus hechos de armas.

Al ruido de mil bélicos instrumentos y entre las aclamaciones de .
un pueblo entusiasmado entr6 Carlo Magno en Gerona, No le eran
satisfactorias estas ovaciones hasta que favor por favor fuese paga- -

~do, y promesa por promesa fuese cumplida. |

En efecto, dié 6rden para edificar una suntuosa Catedral, en
cuyo altar hizo colocar una imagen de la Virgen su protectora, de
plata, sentada en una rica silla, cuya imagen traia siempre 4 caba-
llo en la ocasion de empefiar algun combate y en la que mas que en
sus armas, confiaba para obtener la victoria. - |

El altar que debia contener la tal imagen era, brillantisimo de
oro, plata y pedreria de modo que entre muchos autores que de él
tratan, el maestro Gaspar Sala dice que parecia hecho en tiempo
de Salomon, tantas en numero eran las alhajas que reunia.

Como testimonio de la grande gloria de la Sefiora, ausilio de
los cristianos y de los sorprendentes hechos de armas de Carlo-
magno, Se construyo el referido altar de Gerona. '
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¢Y no hallaremos nosotros una flor que simbolice tanta magni-
{icencia, para ofrecer a la Virgen? Si, la «peonia», simbolo de «bri-
llantez», la rica peonia por sus hermosos colores y su esquisita fra-

cancia.
La peonia es llamada asi de Peona, pais de la Macedonia, cer-

ca de Grecia, donde se conservd la primera palabra de este espe-
cie.

Es la peonia una de las flores mas esquisitas, su color purpu-
rado en algunas y blanco rosado en las otras con sus estambresa-
marillos, nos dice por el emblema de los colores las cualidades de
la Sefiora cuyo nombre significan las cinco hojuelas del caliz. Es
la «peonia» remedio cefalico, tambien lo es Maria para aclarar las
dudas del ofuscado entendimiento; es peonia Maria para preservar
de la epilepsis al alma, como lo es la planta para el cuerpo. El co-
lor encarnado y amarillo significa «valor» y ¢glorian, emblema de
la que logro el Emperador Calomagno; el purpurado lo es de la
«sublimidad» a4 que elevala Virgen & los que recurren 4 ella. El
blanco rosado de algunas de sus flores representan la belleza sin
1gual de la tal Reina, y sus estambres de amarillo dorado las «ri-
g uezas» que posee.

¢Un ramo de peontas que simbolizara? El oro, la plata y las pie-
dras preciosas que brillando en el altar de Gerona dan un perpe-
tuo tzstimonio de lo mucho que 4 Maria es deudora Catalufia, por
haberla librado de la feroz tirania de los moros.

C.C.y M.
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A UNA DONA.

Hace una noche horrorosa como la
vida que nos espera....

Jo so en lo camp d’aqueixa trista vida
un castell enfonzat: la gent poruga
{a 'l senyal de la creu tot allunyantse.
Mes no es tot dol: encar’ en las esquerdas
dels murs negrenchs qu’ estan 4 punt de caurer
quan s en van los voltors per una estona,
hi solen lestejar las auranetas.

iDeu las ho pague!

- Deu vos ho pach joh si! recorts dolcissims

de mon primer amor, llantias de plata

qu’ encar’ cremeu devant d’ un Deu fect trossos!
- Fochs follets que 4 escarnir veniu la vida

dins un vell castellam, vostre llum blava

qu' esglaya al caminant, 4 mi 'm consola.

jOh sants recorts que m’ ajudeu 4 viurer!

iJo ’us benehexo!

No 't sapiga pas greu, dona estimada,

qn’ esmente aquell amor, besada dolsa

de nostres esperits. De ta hermosura

no m’ en recordo pas, y tas caricias

no las puch anyorar jjo las somnio!

Jo no ’t anyoro 4 tu; jo sols anyoro

aquell amor, aquell amor dels angels |
jque 'm feya viurer!

jQui 'ns ha vist y ‘ns vegés! Semblem, oh dona,
dos morts de pesta qu’ enterrar no gosa
I’ honrat fosser. Aquella ardenta flama
de tos ulls esquitzants, ton {ront de verge,
ton coll de tortra y ta boqueta d’ angel,
tot lo temps se ho ha endut, y jay! tantost ploro
quan te veig camijnar en vers la fossa

jmalalta y lletja!
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¢Y jo? {Deu meu! si me poguesses véurer,

jo crech, Dolors, que t’ en penedirias

de lo mal que m’ has fet: Si’ls ulls esbado,

no puch mirar la llum, si estench los brassos,

no polso res y la buydé m’ ofega;

y com he flestomat tantas vegadas,

fins quan prego, oh Dolors, ningii m' escolta.
jQuina tristesa!

1Y tontrecort, oh dona, me fa viurer!
y 'l servo dins mon cor, com I’ orat serva
sota la vesta que li cau 4 trossos
falsa reliquia que no fa miracles.
iDitxos d’ ell, que pot creure una mentida!
jAy! jo fins d' aquell temps, quan eras meva,
y 'm ho deyas plorant, fins de allavoras

me gela ’l dupte.

iDupte crudek que ha enmatzinat ma vidal
Foll de mi que lligat vora una platja,
rosegantme los punys, de set me moro
tot sentint 4 mos peus lo bés de I’ aygua.
<Qui 'ns ha allunyat per sempre? jPobre aymial!
Lo jorn que 'ns separarem, tu perderes

I’ hermosura del cos, jo la de |’ 4nima.

iY encar’ t’ estimo!

jOh sil jo ' am’ encar’ Com avans pura

-primer tu tornarias 4 estimarme

ans-que jo t” oblidés. Donchs mira, dona,
si sera etern I’ amor que me {4 viurer:

Si Deu te condemiiés, redimiria

ab ma gloria eternal las culpas tevas;

81 un jorn jo anés al cel y tu no hi fosses,

im’ entornaria!

Y 4 la claror d’eix foch que 'ncara bratla,
tot un mon de recorts ix dels sepulcres,
y aqueixa nit d’ infern que m’ abrigalla
fins me sembla, oh Dolors, auba de gloria,
y com avans hermosa te somnio,
y com avans enjogassat escolto, -
y 't crech, oh dona, com avans te c'reya !

iy aix6 'm con3sola!

iOh follias del cor, tantas mentidas
quc 4 caud’ aurella 'm ve 4 cantar la febral
iNo 'm dexeu mayl....jtinch por sense vosaltres!
¢Qué hi fa que siau rebutx de jorns ditxosos?
Lo llenyater que estalla.’ls roures jove,
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jay! quan es pobre y vell, per escalfarse
be se contenta ab lo feixet de brossa
lque ’Is nets li duhen!

iOh Dolors]....ja la mort truca 4 ma porta
y'm trobo sol jDeu meu, quina tristesa!
Quant tantost lo bressol tots dos dexavam
dantnos las mans pera crehuar la vida,
enamorats com un parell de tortras,
¢qui nos ho haguera dit que no jauriam
tots dos un jorn en la mateixa tomba?

iDeu te ho perdone!

Tu fores, si, tu fores la que debil
al buf del temporal jay! ajupires
la pahorosa testa, aguells testa
que jo habia besat tantas vegadas....!

Y fugires ben lluny, ben lluny per sempre
sens dirme «ApEU» tan sols.... y jo 'm moria
iAy! saps, qué som tu y jo sobre la terra?

¢ho saps, oh dona?

Jo so lo pique 'n lo rocam s’ arrela
{eréstech, aspre, que ja may se blinca,
y ASPre, J Yy
sota ’Is nuvols inflats de pedregada
y baldament lo llamps del cel I’ esberle!
Tu, feble dona. ets 1’ eura fluixa rima
3 3 Yyp
qu’ en la pols se rossega llepant marges

vy en sos brassos hi estreny jquina vergenyal

qualsevol arbre.

Tu no saps estimar. [’ amor purissim
que vessa Deu en eixa vall de lldgrimas,
I amor que sempre creu y que may dupta,
I" amor que viu d’ amor sense esperanza,
ino I’ ha sentit pas may ton cor d’ argila!
Tu no saps estimar grapat. de terra!
Per ¢o Deu no ha volgut, oh feble dona,

que fosses mare!!

Tu has entelat mos ulls que se fonian

mirant als teus y tu has tancat los llabis

que paraulas d’ amor no mes te deyan:

tu m’ has robat la fe, m’ has pres la vida

y has fet d’ un home un pahoros cadavre

que s va desfent per dins tot viu defora!

Donchs jo t’ estimo encar’. jFins te perdono
vy 't benchexo!!!

ANICET DE PAGES DE PUIG.




ISAAC ALBENIZ ()

 acid en Camprodon (Gerona), el 29 de mayo de
i| 1860. Contaba apenas algunas horas de nacido,
8| cuando, indicio de lo agitado y novelesco de su vyi-
4[| da, tuvo su padre que llevarle, en noche horrible
y tempestuosa, por las escabrosidades que rodean
a su deliciosa villa natal, debajo de su capa, en
busca de nodriza que saciara los primeros sintomas de un apetito
que habia de llegar a ser proverbial. |

Trasladada al poco tiempo su familia a Barcelona y habitando

en una casa cuyos balcones daban 4 la muralla de mar, por donde.

pasaban diariamente las tropas que iban 4 relevar la guardia en el
vecino palacio de la Capitania general, observo su hermana,—la
cual algunos triunfos habia de alcanzar también como pianista—
el embeleso con que escuchaba las charangas y la exactitud con
que marcaba el ritmo de las piezas que ejecutaban estas; determi-
nose en su vista, y apenas contando un afo el pequeno Isaac, a

ensefiarle 4 tocar algo el piano; el cual, juega jugando, llego6 a dar.

un concierto, 4 los cuatro de edad, en el teatro Romea, tocando
sin duda, alguna de las llamadas, por antifrasis, {antasias, consi-
deradas, entonces, colmo de la dificaltad y el buen gusto, con tal
é;)::ito, que el pablico creyo ser victima de una supercheria, é 1ma-
gino que alguien entre bastidores ejecutaba realmente lo que pa-
recia hacer el nifio. Encargése entonces de la direccion de sus es-
tudios el reputado profesor D, Narciso Oliveras, (1) hasta que, con-

(*) Biografia extractada d_e, la que escribié D. Antonio Guerray Alarcén.
(1) Y Rosales, de segundo apellido, natural de Gerona. (N. de 1aR.)
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tando seis afos, trasladése 4 Paris con su madre y hermana, reci-
biendo ambos nifios por espacio de nueve meses lecciones de Mar-
montel; quiso tomar parte en el concurso para ingresar en el Con:
servatorio .y aunque con imperturbable seriedad hizo brillantisi-
mos ejercicios, ocurriosele al concluirlos disparar una pelota que
llevaba -contra uno de los cspejos del salén, haciéndolo pedazos:

-fracaso que movid a los profesores a acnnse]arle que dejara trans-

currir un par de afios antes de su ingreso.
-Habiendo experimentado su padre algunos reveses de fortuna,

decidié hacer una expedmmn artistica con los nifios Isaac y Cle-
mentina, por las provincias del Norte, obteniendo un éxito verda- -
deramente lisonjero en los conciertos que dieron: la muerte de
una hermana, obligdles a regresar 4 Barcelona. |

- A causa de la revolucion de 1868, trasladose la familia 4 Ma-
drid, ingresando nuestra héroe en ¢l Conservatorio, no sé sisin
romper algln espejo, en las clases de Ajero y Mendizabel. En es-
ta época didse a la lectura de las obras de Julio Verne que infil-
traron en su espiritu tal ansia de viajes,que desde esta fecha no es

su vida mas que un continuo cambio de lugar. Inaugtralos, huyen-

do de su casa; salta por la valla de la estacién y sube en el primer
trea que encuentra, sin billete por sn puesto, y afortunadamente
tropieza con el alcalde del Escorial que compadecido de él, lo sa=
ca del tren y de aquel conflicto, tambien debajn de su capa, lo lle-
va al Casino donde da un concierto en presencia del maestro Be-

nito, causando una sensacién extraordinaria, y con algun dinero
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en el bolsillo, producto de aquél, lo mete en el tren para que vuel-

va al seno paterno: pero al llegar a Villalba, toma el tren que iba
en direccion contraria y da una serie de conciertos en Avila, Za-
mora, Salamanca; y, en Pefaranda de Bracamonte, con algunos
ahorrillos hechos, decidese 4 volver 4 sus lares. Asaltado y robado
por unos ladrnnes que no le dejaron mas que sus Memorias que
empezaba entonces a escribir, y no queriendo regresar a su casa
con las manos en los bolsillos, contintia sus conciertos en Valla-
dolid, Palencia, Lebn, Galicia, Logrofio (cuartel general del ejér-
cito de D. Carlos;, Zaragnza Barcelona —en donde con motivo de
un concierto en los salones de Bernareggi se ocupé la prensa de
¢l en sendos articulos laudatorios,—y en Valencia, haciéndole re-
gresar a-Madrid la desgraciada musrte de su hermana.

~ Tomé durante 4 65 meses lecciones del malogrado plamsta.

D: Eduardo Cﬂmpta, y reanudando con mayor actividad sus viajes.

artisticos, recorrié las provincias andaluzas, espeualmente Mala-
ga, Granada y Cadiz; en esta ciudad se¢ meti6, sin tomar pasaje; en
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¢l vapor Espafia, que partia para Puertﬂ-]ﬁ_{ict} y después de reco-
rrer las principales ciudades de aquella isla, pasé 4 la de Cuba.
Al desembarcar en Santiago, {ué detenido por orden de su padre,
quien al poco tiempo le concedia permiso para continuar sus via
jes. Er los Estados-Unidos y especialmezte en San Francisco de
California, gané sendos dollars que le determinaron a regresar a
Europa para hacer mayores estudios; pasando por Liverpool y
Iondres, se instalo en Leipzig, estudiando en la clases de Jadas-
sohn y Reinecke del Conservatorio, pero como a los nueve meses
hubiese agotado prematuramente el dinsro recogido, regresd &
Madrid (1875). '

Presentdse al distinguido aficionado Excmo. sefior Conde de
Morphy, en el cual hallé un decidido ¢ inteligente protector que
quiso poner término & sus desatentados viajes y hacerle adquirir
conocimientos mas solidos: al efecto obtuvo de S. M. el Rey una
pension para Albéniz, con'la cual y por consejo de Morphy que le
recomendé eficazmente al célebre muestro Gevaert, se trasladd 4
Bruselas é ingfesﬁ en el Ccnservatorio en la clasa de solieo, por
-indiecacién de Gevaert que conocié que Albéniz habia olvidado tan
elementales estudios; al poco tiempo se le destiné 4 la clase ele-
mental de piano de Rummel. Pero no tardaron en renacer sus an-
tiguas aficiones y & la primera ocasién parti¢ para la América del
Norte, contratado como acompanante. De regreso a Bruselas dié-
se 4 vivir tan desarregladamente, que tuvo que inmiscuirse en ello
el embajador espafiol Sr Merry de Val, el cual, secundado por
Gevaert, le administrd tan severa amonestacién que logré reanu-
dase con-tal ahinco sus estudios que 4 los cuatro meses tomé par-
te en el concurso de la clase de piano del eminente pianista y coms-
positor Brassin alcanzando por unanimidad el primer premio con
gran distincién. ' .

D16 en Barcelona un concierto en el teatro de Novedades para
dar a conocer sus progresos y mediante prorroga de seis meses de
su pension que obtuvo el Conde de Morphy, volvid a Bruselas a
completar sns estudios con Brassin; con el producto de un concier-
to dado en esta ciudad, siguid al eminente Liszt 4 Weimar, Buda-

Pesth y Roma, recibiendo sus sabios consejos que le fuercn de

grande utilidad.

Reanudé en 1880 sus viajes artisticos, recorriendo las princi-
pales poblaciones de Cuba, Méjico y Reptiblica Argentina; en Es-
pana, Santander, Zaragoza, Pamplona, S. Sebastian y Vitoria. No
bastandole los triunfos obtenidos.como pianista, quiso ser empre-
sario y director -de una compaiia de zarzuela en Malaga, Alcoy,

: : - 18

(c) Ministerio de Cultura 2005

a8




g

e —— =

W

138 REVISTA DE GERONA

Murcia y Cartagena, con desgraciada suerte, teniendo siempre que
recurrir a su piano para satisfacer los compromisos que le aca-

rreaban sus ideas artistico-comerciales. Regresé por {fin a Barce-

lona en donde se casd en 1883, logrando el prestigio de su mujer,
que se dedicare 4 estudiar sélidamente y 4 dar lecciones y con-
ciertos. Siguiendo sus consejos y también el ejemplo y los de al-
guno de los distinguidisimos artistas que residen en esta capital,
se transformé en poco tiempo Albéniz como pianista y alcanzé el

‘aprecio de sus compaiieros y de las personas sensatas. Pero su

mala estrella hizo que quisiera aumentar sus ingresos con opera=
ciones hursatiles que, como sucede comunmente, produjeron co-

‘mo resultado una bancarrota que le obligé a huir de Barcelona

refugidndose en los Pirineos en donde di6 algunos conciertos; ha-
gamos constar que Albéniz ha satislecho completamente sus deu-
das con los productos de sus conciertos. |

Fij6 ultimamente su residencia en Madrid, en donde su indis-
cutible talento y la proteccion del Sr. Conde de Morphy le han pro-
porcionado lecciones para atender 4 sus necesidades.

Como creemos que Albéniz no puede ser juzgado definitiva-
mente como pianista hasta que la reflexién y la edad mas madura
fijen sus ideales, no nos proponemos hacer un estudio de él como
artista, bastando para su gloria que le consideremos como una ver-
dadera personalidad artistica destinada 4 alcanzar un brillantisimo

- puesto, no sélo entre los pianistas espafoles. Su repertorio de con-

certista es verdaderamente asombroso y prueva su memoria: se
compone de 1 concierto y doce obras diversas de Bach; 2 [suites y
4 piezas de Heendel; 12 obras de Scarlatti; 2 suites de Rameau; 10

- piezas de Couperin; 4 sonatas y 2 piezas de Haydn; 5 conciertos, s

sonatas y cuatro piezas de Mozart; 2 conciertos, 6 sonatas y 3 obras
de Beethoven; 4 obras de Schubert; 2 conciertos, una sonatay 3
piezas de Weber; 2 conciertos, 6 romanzas, y 4 ubras de Mendels-
sbhn: 1 concierto y 5 obras de Chopin; 2 conciertos de Moscheles:
1 de Ries: 3 piezas de Duseck; concierto y 5 obras de Schumann;

~concierto y 6 obras de Rubinstein; 6 piezas de Heller; 3 obrasde

Mayer; 2 conciertos, {antasia y 8 piezas de Liszt; 6 obras de Bras-

sin; 2 caprichos: de Morphy; marcha {anebre de Breton (Albemz),
conclertn de Grieg, y 50 piezas de Albéniz.

‘Como compositor revela dotes poco comunes que ha de desen-
volver el estudio: son sus mejores obras un Scherzo, Pamna, Bar-
earola, Estudio, Suite espagnote y Suite morisca, para piano. Ade-
mas ‘de estas, pueden citarse, para memoria, y porque en todas
hay algo que denota ingenio, 9 mazurkas, 2 caprichos, 2 pavanas,
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_ 6.estudios, 2 caprichos andaluces, Gavota, 2 estudios de concierto,
Minuetto, Sonata, Concierto, 6 valses, Marcha nupcial, para piano;

- Quite, Scherzo, Serenata morisca y Capricho cubano, para orques-
ta- Trio en fa; El Cristo, oratorio; Cuanto mds viejo, Catalanes de
Gracia y El canto de salvacion, zarzuelas: Album Becquer, 4 ro-
manzas francesas y-3 catalanas, para canto.

FELIPE PEDRELL
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MISCELANEA HISTORICA

(Continuacion)

Cartas de-Alejandro de Cartella dirigidas al Dr. D Jerénimo
~ Puyjades sobre asuntos varios de la historia catalana.—Flésculy,
t. 11, [6l. 44 v stouientes.

AL pocror Hieronim Pujanes (F.° 43.)

Lo llibre compost per Vm. he llegit que verdaderament se pot
donar lo para bien en aquest prinsipat de haver tingut coses tant
aventatjades que en ell estavan ocultas. Nostre Sr. ‘do 2 Vm. molts
afios de vida que tots tenim hobligassio de pregarlo que vejam la
segona part que aquest prinsipat tant ne nessessita per haver nos
llevat los scriptos forestes moltes coses y los naturals esser estats
tant descuydats y ab la p." part se collegex que en lo que Vm. ara
escriu nos a molt de honrar y com ja Vm. le dona algun toch y
fent me Vm. sempre molta merce me atravesch {er ly aquesta per
advertiment de les coses de ma casa de la qual ne podra pendre y
dexar lo que ly-aparra convenir. dias fa enviy a Vm. lo llibre de ma
casayno tinch avis de la rebuda.a m.° Juan Batista Pont enviy una
copia de la conquista de Gerona conforme un capella ques dehia
m." hobrador la esctigue trahent ho de la que avia llegida de m.°
busquets, y en cara que aparega cosa 1IpOCrisa no es en ninguna
manera que jo la llegi que me la amostra lo bisbe cassador y apres
don Ramon Xammar que sia en 1o sel l1a dopa per perduda per. los
respectes que ell se sabia. Jo scrigul a dit Pont la donas a Vm. y
sino o a fet man me avisar v jo lin enviare altra. Jom so informat ab
persones enteses y ab notaris de Olot St. Feliu de Payrols, Baiio-
las, Besalu y altres de aquella terra per saber be quales eran las
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montaiies del Girones y los demes deten que los castells de les
montaies del Girones son (I.° 45 v.°) lo castell de Tudela, y lo cas-
tell de Cartella y lo de cha_cnrba y de Granolles. y de Folgons, y
de Rupit, y de Estoles, y de Finestres y de Monpalau, dels quals

lo tems se perde Espaiia era sefior Arnault de Cartella y capita de

tots los cristians que €n dites montafies estaven recullits, que apres
guaﬁ_éda que fonch Gerona Carlomagno los confirma in {ea donatio
.al dit Arnault de Cartella en asso trop yo una contrarietaty es que
lo castell de Rupit que es sobre la vila de Rupit que esta edifica-
da sobre de una pefia espedada y sobre la dita pefia ya un pa de

pefia hont esta edificat un castell derruit que domina tota la vi-

la ques diu lo castell Folch en lo qual castell en lo tems se per-
 de Espaiia estava Ramon Folch en {rontera dels Moros de Au-
sona y dit Arnault dé Cartella non podia ser sefior, sino fos que

lo dit Ramon Folch hobeis los hordens de dit Arnault de Car-

tella reconexent lo per cap per la nessessitat y avia. dit Ramon

Folch és lo primer ques sab de la casa de Cardona com ho tro-
bara Vm. en lo albre del duchs "de Cardona conforme me a
dit miser Salavert de assy de Gerona que a posat en bell lo ar-
chiu de Cardona. es vuy Rupit de don Carlos de Vilademany, al-
tre contrarietat y-a en lo del castell de Estolas que tan poch non
devia ser sefior dit Aanault de Cartella per ques troba era de un
cavaller se dehia Ausias de Estolas y lo darrer ereu de aquella fa-
milia se dehia Miro de Estolas que easa una filla tinica ab Galse-
ran de Cartella-com o trobara Vm. en lo-albre de una casa nume-

ro 9, y en lo castell de Finestres avia un cavaller s[efior] (1) de a-

quell quis dehia Asamar de Finestres lo qual apre|s] sos sucxesos
edificaren lo castell de Sta: Pau -y prengueren aquex apellido y
‘casaren ab la pubilla de la casa .de Porqueras que per so se diu
noble de Porqueres dit de Sta. Pau lo castell de Finestreses lo
<ap de la (2)(f.° 50) baronia de Sta. Pau que buy posehex don Beren-

guer de Homes, lo castell de Monpalau fonch de la casa de Salas y

per casament entra en ma: casa y apres fonch venut als antepasats
de don Gaspar de- Monpalau que buy lo posehex com o-trobara
an.f':_n lo albre de ma casa numero 7 y numero 8. del dit castell de
.F_l'nestres y del de Monpalau tan poch Arnault de Cartella non de-
via ser sefior ¢ino capita y cap dels que alla estavan retirats. los

altres demes castells eran de propietat'y ne era sefior en lo terme.

(1) EI MS. estd estropeado en este pun’t&.‘ |
ga} L_ua‘ folios 46 & 49 fueron por equivotacién intercalados al encudernar-
e €l volumen entre las dos partes de esta carta, cuya continuacién se halla en el

01, So.
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" de Monpalau.es lo lloch dé'Argelaguer-de hont fonch natural nats
‘Damasso papa nat en lo mas pages derruit dins uns olivas prop del

moly lo qual moly y mas poschex don Gaspar de Monpalau y la
mara de St.Damasso era del lloch de Costaya bisbat de Elna. en
lo dit albre de ma casa numero 7 Galseran de Cartella funda lo

- monastir de St Fransesch de Gerona que es dels mes antichs de

la religio juntament ab lo de Barselona que edifica lo rey de
Arago y lo de Perpifia lo rey de Mallorca y los tres se edificaren

- en un tems. En lo albre de ma casa numero 8 Arnau Guillem de

Cartella fonch hu del cavalles anomenats per lo rey en Pere dels -

Fransesos per ala batalla de Bordeus com diu Curita en lo pri-=

mer tomo lib. 3 cap. 32 fol. 255 y es erro en la estanpa que com a
de dir Cartella diu Carteya y en lo albre numero 9 Galseran de

Cartella que fonch compte de Cotensario, Montaner cap. 128 fol. 116

diu que era Sefior de  Estoles y de Pontons es erro de la estanpa
que a de dir Folgons com ho diuen dos que jo ne vistos de ma y
dit Montaner y tambe Curita hen los de mes llochs dizea Galseran

0 Guillem Galseran y dexan lo apellido de Cartella que es gran

falta. en lo testament y en los demes actes feu se anomena Galse-
ran a soles y Curita per abultar les coses de Arago posa en moltes.

~pars a don Blasco de Alago per se aragones primer que a Galse-
ran de Cartella y escert que don Blasco era tinent de dit: Galse-
-ran de Cartella lo qual Galseran era capita general del exersit y
‘0o fasse Vm maravella que en tot lo anomenen noble per que los
- de ma casa sempre ho son estats y tots los actes antichs ({.° 50
- v.") ho dixen de aquexa manera que en cara que ma casa no sia

dels nou nobles (1) senpre se anomenaven axy y lomatex feia la ca-

sa de Saga en Serdanya y assy la de Requesens. SIS
En lo albre numero 12 trobara Vm. Rogerde Cartella que fonch.

fill de Pere Galseran de Cartella y de Costansa de Sarriera sa mu-

ller que fonch canonge de la Seu de Gerona y pabordre de aro. en

la seu de -Gerona lo tenen per sant y per lo tantlo aposat lo bisbe

que vuy es de Gerona en lo episcopologi en numero 63. en les-
:constitustons del bisbat, en cara que no volgue acseptar la electio-
-y fonch anomeénat per lo clero lo qual quant y avia vacant ajunta-

van sinodo de tot lo clero de la seu y per escutriny tingue tots los

- Vvots y no volgue acseptar dient que prou que tenia de donar comp-
.te de la Sua anima que.nos:volia .encarregar de donar ne-de totes

les del bisbat, y vaga la yglesia de Gerona sens prelat dos afs set -

‘mesos denou dies porfiant ly lo rey y los prelats de ‘Cataluna y lo

(1) Alude 3 los supuestos uueve barones de la fama,
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clero que acseptas y cada vegada que ly porfiavan que acseptas do-
nava quant tenia a pobres no aturantse ¢ino la llibraria. mori en
' Saragosa hont ana per apasiguar com o apassigua unes diferensies

y avia entre lo clero y per la capitol de Gerona fonch fet aportar

1o cos en la seu de Gerona y ly feren sepultura en lo claustroa ma

esquerra qui entra en ell de la seu debax de una llosa y a cada cap

de ella es lo escut de las armes de Cartella y en mitx lo lletrero

seguent que va dins desta ab paper volant (1) totes aquestas coses

~ hevolgudes apuntar a Vm., suplicant lo que ly aperexera pendre sia |

sens ninguna anplificassio sols tocary un pochyen lo de Roger de |
Cartella lo suplique allargue la pluma que verdaderament en a-
questa ciutat lo tenen per sant y per que non tinga Vm. per afec- E )
tat en mas cosas lo suplique no se olvide de posar en son lloch lo
fet de Bernat de Homs lo qual en viya Vm. lo acte del privilegi que |
1o rey dona a son fill Luis de Homs (1.° 51) en lo qual narra lo fet |
que fonch la cosa mes peregrina que may aja succehit y ningun '
escriptor dels nostres ne {a mensio. Curita no diu mes ¢ino que a
Bernad de Homs le fué cortada la cabesa. dins lo privilegi ab un
paper trobara Vm. qui era Bernad de Homs y vist ho aja y presa
.copia me fara merce enviarmel per aque jol torne e don Felip de
Homs comenador de Vifionet y Aiguaviva. tambe en son lloch esta-
7ra be lo fet de J. Blanca de Perpinia la pedra del qual es en la paret
del ort que es devant la casa que vuy es de don Aleix Albert. de
‘tot asso ne donara llarga notissia m.° Pugnau notari de Perpi.ﬁa
que es home mel curios y tambe en son lloch posar lo que acon-
tengue ab bescompte de Perallos que esta sepultat en St. Fransesch
de @erpz’ﬁq que fonch cas molt prodigios. los frares de aquell con-
vent tenen la escriptura autentica que ab {assilitat 1a podra Vm. a-
ver en mars. Jo entench que de tot asso ne estara ja Vm. al cap
pero per sy.nou era o he volgut advertir a Vm. y perdone de la
prolixitat que averme tant agradat la primera hobra de Vm. me
_dona atreviment a ser bachiller. ab tot estich sempre al servey de
Vm. en lo quem voldra manar que ly so-molt -gran servidor com
€8 raho. Nostre Sefor guart a Vm. en Gerona als 4 de g bre 1610.

- AiLEx ® pE CARTELLA

Sj{ Vm. mana ly envii lo acta ly amustry en Barselona me ma-
ne avisar. id =

: ( 1) Pu'Ede verse en el n.° aﬂtﬂriﬂr'lﬂ cartade Benito Cabaras- de Borra don~- |
de se transcribe el epitafio aqui citado, - 53 : '
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Ugo-des Bach se retira lo tems se perde Espafia desde les ma-
rines hont tenia sa abitasio en lo Pirineo en la vall Mohier ab tota
sa genty alli edifica un gran castell que vuy los vestigis dell amos-
tren era una-gran fortalesa y per lo seu nom perde lo nom de Vall-
mohier y diuse la vall des Bach asso m’a dit lo Sr. Bach que en sa
casa ne te memsria es dita vall des Bach prop Camprodon y perdos
dots laan donada a la casa de Callar queu posehex.

Pere Juan Sala lo qui fonch cap dels remenses de Catalufia en

tems del rey don Juan y de Fernando era vassall de ma casa pro-

prietari del mas Sala del lloch de Granolles.

(F.°48) La de Vm. tinch rebuda y donades les que venian de-
baix plech y he scrit al prior de Ripoll mon germa per aque
enviy 2 Vm. lo que demana. Jo entench ho enviara prest a Vm.
quant m.” Batista Pont me demana una copia de la conguista de
Gerona yo la procuri de m.° Gelada rector de st. Miquel que la te
de mans de m.” Obrador y ne fiu fer dos copias la una envy a m.”
Poant I altra enviy 2 Vm. lo que fonch de asso es que en lo archiu
vell de St. Fransesch de aquesta ciutat quant feren lo dormidor lo
espallaren y era procurador de la casa m.® Juan Busquets y ap[o]r
tassen tots los actes en sa casa dels .quals ni avia molts de ma ca-
sa que mels dona y entrells troba un llibra de pregamy cubert ab
unes posts ja trencadesy totes corcades en lo qual y avia vinty
una fulla la primera de gastada nos podia llegir que deya la con-
quista de Gerona y era clos per tres notaris y fermat de altres ecle-
siastichs y la aporta al bisbe cassador lo qual me envia a sercar y
me la amostra y la llegi lo que s’ en pogue llegiry apres la torna
a dit Busquets per aque la fes estampar y sabent ho don Ramon
Xamar que sia en lo sel ana en casa dit Busquets y ly digue lay de-
xas que llegida que la agues lay tornaria y axi dit Busquets ho feu
y may la pogue cobrar axo ny altres coses y quant lo pare dome-
nech {onch assy per fer inquisitio dels sans de aquesta ciutat lay
demana moltas vegades y sempre lo passa de dia en dia y noy bas-
ta anary a madifia algunes vegades y res noy basta (1.° 48 v.°) quant
mory don Ramon son fill estava mal y sos honcles Rafael Xamar
de Perpina y lo comanador prengueren la llibraria que diuen que

era aventatjadissima de lo que es llibres antichs que tenia curiosi-

tat de tenirlos que en altra part nos sabesén Yy per asso estan ron-
puts, lo nebot ab los honcles as feta assy diligensia que Rafael Xa-
mar la donas y noy a agut remey, yo crech ofa per lo intent ho feu

son germa lo qual dire a Vm. de paraula quan deu vulla nos vejam.
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un m.” ebrador parent de dit Busquets que era molt versat en is-
toria ne feu aquexa copia y tots los que " an vista diuen es la sus-
tansia de aquella encara quey avia en aquella molta cosa mes per
estar mes conpendiosa y encara que sia escriptura que nos pot si-
tar tota via es verdadera per que conforama ab diverses que naven
vistes.

- Lo Sr. Bach te un llibre vell de les coses de sa casa lo qual he |
yo llegit y diu que quant se perde Espafia se retira un cavaller quis
dehia Ugo Bach lo qual tenia son patrimoni en las marinas (1) (y en
lo marge diu de altre lletra en blanes lloret y tossa de ont era se-
fior) y ab tota la sua gent y altres quel seguiren s’ en ana 4l Pirineo
y en lo vall mohier funda y edifica un gran castell lo qual per lo
seu nom de Bach se digue lo castell y la vall de aquex nom y per-
de lo de Mohier (es prop Camprodon y es lo castell part derrohit
y conexse era un gran edifist y molt sumptuos) y aqui dit Ugo Bach

se sustenta fins a la recuperasio de Espafia per aquestes parts per
la vinguda de Carlo magno. Es buy Pere des Bach sucsesor de a-
quell y junt alla dita vall del Bach te Rocabruna y altres rendes
encara que lo castell de Rocabrana te per conpra ne feu a Jaume
de Besora y alla consta que ja ells com a sefiores del castell y vall
del Bach (f.° 49) eren sefores de la meytat de Rocabruna. los pas-
sats de Bach donaren la meytat de la propietat de la vall del Bach
a una filla de sa casa que casa en la de Caller y I’ altra meytat a
donada Bach que vuy viu a sa germana per compte de dot que es
mara de don Luis Callar y don Luis ho posehex es vuy cosa poca
aviay en tems passat tres sentes cases y vuy no son mes de deu o
dotse cases'y son tres parroquies ¢o es que les dos son sufraganies
de la que diuen de la vall del Bach.
Uu pensament de un home molt curios vull dir y'es que com
en los Pirineos y en Capsir y en les montanyes del Girones estavan
~retirats tans cristians la major part de ells era gent noble y com
Carlo magno ague conquistada la ciutat de Gerona tots se degue-
ren trobar aqui y per fassilitar Carlo magno la conquista de Cata-
lufia feu los nou comptes y bescomptes vervassos y nobles y barons
y prengue de cada part ont donava lo titol gent noble de aguella
terra y naturals de h [ | que en cara que posehida dels Morosy
estarne ells ausens los dona aquexos titols per aque fossen ells part
per aque ab major prestesa s’ en traguessen los Moros y guana-
da que fou cada u prengue la porsio que ja ly estava asefalada ab

(1) <Al mar gen vis G vis del parentesis: y era successor de Telonch Bacio
que per ser general de la mar per los romans {an les patxines de la plata en canp
vermell per a rmes.

19
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jus de titol y vehem que dels altres que no tenian titol los donaven

los conquistados yls enfeudavan castells que eran dels lluas noms.

Ja escrigui ab altra les cosas de ma casa. ab esta vull advertir
a Vm. que en moltes parts que trobar a sols lo nom en Galseran es
sert era home de ma familia que era Galseran de Cartella com o
trobara en moltes parts y en particular en les Constitusions de Ca-
taluia en lo volumen gran de la nova recupilasio lib. 10 tit. 8 de pau

ytreva. Pere primer en la cort de Barcelona any 1198. const. 3.* pag.
- 553.10.° 16 y Pere Tomich cap. 33 fo. 44 al prinsipi de la fulla. es

tant de ma casa aquest nom que antigament ab fermes que feyen
sols posaven lo nom de Galseran. Lo serjo tant servidor de Vm.
me dona atreviment a ser tant prolix. Manme senpre en coses de
son servey que desitx servir a Vm. ab moltes veras. Nostre sefior
guaat a Vm. de Gerona als 10 de g bre 1610.

Arex ¢ pE CARTELLA

(F.° 46) Vuy estant en la Seu de aquesta ciutat pasejantme pre-
nent lo sol ab altres al peu del canpanar nou volent nos a sentar en
unes pedres pue alli estan he advertida la que envio dins d’ esta la
qual encontinent yo de ma ma en presensia del capiscol Aimerich
y de m.” Planes que peér asso he enviats a sercar le copiada ut jacet
conforme aqui esta. Avem demanet a canonjes y a beneficiats vells
sy la avian vista an nos dit que no ans ne an feta admirasio ¢ino
que an dit era restada de les que mestre Ferrer avia fetes aportar
per fer pujarper les columnes del canpanar pochs dias fa fetas. en
beurel jo'sabre sy ly recorda de hont es exida. sabent miser Fran-
sesch Vivet quant servidor so yo de Vm., me adit suplicasa Vm.,
me sabes, les parts de una Josa que crech fonch mara de don Gui- |
llem de Josa la qual mori en Roma que fonch dona de gran sante-
dat y de vida molt santa y predica devantlo papa yfonda espitals -

y converti molts jueus [1] (f.° 46 v.°) rebre de Vm. molta merse

que ab lo.-ereter de la casa de Josa o ab qui ne estara al cap s’ en -
informe de tot llargament que men avise per aque m’. Vivet ne sti-
ga ben enterat que a lo que entench o vol per un llibre que conpon
intitulat de los casados y ve ly aproposit posar la vida de aquexa
senora. M Planes b. a Vm. 1., y diu enviara a Vm. la semana en-

trant lo del altar major.

; En la merce que Vm. me fa enla istoria te entra mans he adver-
tit que en loque Vm. adllega de Arnault de Cartella citant a an |

(r) Rotura del papel.
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consta diu que Bernat de Vico dia y any ques conte y en les ulti-
mas cabrevasions que lo Sr. de aquella casa fa al bisbe de Gerona
" de les desimes de Folgons y Granolles y altres\parts aparme a mi
sera asertat llevar y borrar lo ultimas duas per averni altres y axi
millor sera dir en les cabrevasions o en la cabrevassio etc. nostre
Sr. ley dex acabar y aportarho a termens de inprimir que be es
menester lo auxili seu pus los- quiu poden y podrian fer no volen
conexer lo que Vm. fa per sa patria y lo molt que ly restara senpre
obligada. Nostre Sr* guarta Vm.; en Gerona als 19 de g bre 1612.

ALex ® pE CARTELLA

(F.> 47 v.°) Al doctor Hieronim Pujades que Dea garde.—Al
port sis dines Barselona. '

~ (F.°s54) Lo sefior sacrista Planes me a dit que dias {a rebe una
Vm.ab que li dehia sabes qui aviafet lo devant de hor del altar ma-
jor de la Seu y que ell a mirat dit devantde altar y bax en lo mitx
_son estas paraulas: Gisla comitissa me fier: jussit. Aquesta Gisla co-
mitissa ja sab Vm. en quin temps fou y ¢ino jau trobara ab lo lli-
bret del dit sacrista Planes en lo qual y a alguns actes que dita
Gisla comitissa a fets y ara lo matex sacrista me a dit que a trobat
un llibre molt vell scrit de ma lo qual es una cronica de Beda y
tractant dita cronica de Ja vida de Onorio emperador ab lo discurs
de la vida de aquell se troban estas paraulas ¢co es. Lucianus pres-
biter cur revelavit deus septimo onorit prinsiprs anno locum sepulcri
et religuiarum beati proto martiris Stephani et Gamalielis et I\';-
codemr quz in evangelio et actibus apostolorum leguntur scripsit ip-
sam revelationem greco sermone ad omnium eclesiarum personam
quam revelationem cAvitus presbiter homo Hispanus genere in lati-
num vertit eloguium et adjecta epistola sua per Orosium presbiterum
-oesidentalibus dédit y en lo marge de ma tanbe molt vella estan
scrites estas paraulas. hic avitus fuit postea episcopus Gerunden.
-ut beatus Ildefonsus et Supliszus (1) n libro de viris illusiribuys
commeimorant. lo que es molta honrra de Cataluna ({.° 54 v °) que
un home Catala y bisbe que Tonch aprés de Gerona aja donat notj-
sia de la invensio del cos de St. Esteve primer martir que mort
per Christo de que la yglesia ne fa particular festa a 3 de Agost
cada any y per ser cosa de -consideratio y dit Avito bisbe no egger
en el catalogo me a dit dit sacrista queu volia scriure a Vm. y jo per

(1) E-Sulpicius?
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que so tan servidor de Vm: mi so volgut cuitar y he dit que ley en-
vias'de sa ma. quant Batista Pont fonch assy troba en lo archiu de
la Seu un st. Pons bisbe de (Gerona inmmediatament succesor de
St. Narcis natural de Fontajau qui pati martiri en lo lloch de Ju- .
ya y la yglesia parroqual de Fontajau es de St. Pons bisbe com se
veu en lo retaule. (1) diguem dit Pont o, comunicaria tot a Vm. y
per merce me scriga en resposta de tres ly he scrites y mant me lo

‘que sia de son servey Nostre Sr. guart a Vm. en Gerona al 4 de
-Maix 1613.. |

ALEx © bE CARTELLA

En volent cloure la present he rebuda la de Vm. la qual te en-
viada al Sr. Mr. Vivet.

(A {ol. £.° 55 v.°).—Al doctor Hieronim Pujades.—Bar.

(1) En nuestros dias no existe esta parroquia, por haber desaparecido 4 con-

- secuencia de alguna de las terribles inundaciones del Ter, en cuyas médrgenes-se

hallaba situada.

ENRIQUE CLAUDIO GIRBAL

BE
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A situacién topografica de la ciudad de Geronay
‘las condiciones que reunen sus alrededores, han
hecho que desde la mas remota antigiiedad se la
haya considerado como la llave y el antemural de
la patria, sufriendo con este motivo innumerables
siti0s que han inmortalizado su nombre. '

Sin remontarnos a épocas acerca las cuales los documentos pu-
dieran aparecer al go dudosos, descuella en primer término el ho-
rrible sitio de 1285, que le puso el rey de Francia Felipe el Atrevi-
do, al frente de un numeroso ejército, destinado a conquistar to-
dos los dominios-de la corona aragonesa 4 favor de uno de los
principes franceses. Los gerundenses salvaron en aquella ocasion

-la independencia patria: el ejército invasor no pudo pasar del Ter,
7y sufriendo una de las mas - humillantes derrotas que registra la
historia militar de los pueblos, tuvo que repasar abatido el Piri-
neo., eee | ~ :
Tan notable suceso hizo comprender la necesidad de otorgar ia
mayor importancia 4 las fortificaciones de Gerona, y de aqui la
abundancia de noticias que acerca las mismas aparece en €l archi-
vo municipal, relativas al siglo catorce, de las que se desprende
que los Jurados se hallaban en plena posesién de las murallas y
fortalezas, las cuales se reparaban y ampliaban 4 costas de la Ciu-
dad, que tuvo que desembolsar gruesas sumas para ello, asi como
para las expropiaciones de casas y terrenos, constando que sola-
mente en el afo 1386, se-hizo necesario un reparto de siete mil flo-
rines para satisfacer los gastos de una parte de murallas, 6 sea de
las del Llano. ' |
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Semejantes trabajos continuaron darante la primera mitad del
siglo XV, constando que en 1411 la ciudad hizo grandes obras en
la torre G:mnella,ry murallas inmediatas, y en 1412 otras de no
menor importancia en las del Mercadal. En 1418 se indemnizaron
casas y terrenos para construir la muralla de S. Francisco de Pau-
la, y en 1438 sé sufragaron nuevos gastos de obras en el recinto
del resto de 1a parte del Llano. |
~ Con estas fortificaciones y con las antiguas, als obrevenir la re-
volucion barcelonesa de 1462 contra D. Juan II., los gerundenses
sellaron con su sangre el amor a4 sus Reyes y 4 la independencia y
unidad de la patria. Hallabase sola en Gerona la Reina, sin tropas
de ninguna clase, en compaiiia de su hijo el {uturo D. Fernando
el Catélico, cuando el ejército de los sublevados embistié nuestras
antiguas fortificaciones para hacer presa y degollar & 16s régios
huéspedes, pero los fieles gerundenses se armaron, acudieron al
muro, rechazaron asaltos y sufrieron un largo sitio; y al {in logra-
ron ver-la fuga de sus sitiadores. Salvando 4 la Reina y al primogé-
nito, salvaron la suerte de Espana y salvaron la grande obra de la
unidad nacional que siguiendo los designios de la Providencia, pu-

do llevarse a4 término pocos afios despues.

Con semejantes hechos y otros analogos, porque los sitios que
ha sufrido Gerona se cuentan por muchas docenas, quedé, diga-
moslo asi, confirmado con la sangre de los gerundenses el domi-
nio de sus murallas y {ortalezas, y asi nos esplicamos que en 1493,
se hiciese relacion a los Jurados de las muchas obras en ellas rea-
lizadas, y nombrasen una comisidn que cuidase de las mismas;
facultandola para crear censales é imponer tributos al objeto de no

carecer de fondos.

Durante el siglo XVI Gerona- tuvo la satisfacciéon de contem~
plar la gloria que la unidad espafiola por ella salvada. adquiriaen
remotos paises, y como para nada debia temer.nuestro termturm,.
pocas son las noticias que aparecen sobra nuestras murallas, si
bien las que existen corroboran el dominio que sobre ellas tenia

el comun, ya que se vendid parte de las mismas para la construc-
cion de EdlﬁCIDS particulares. TR

En el periodo de luchas con Francia que abarca la segunda mi-
tad del siglo XVII, aparecen otras muchas pruebas de ser las mu-

rallas propiedad de Gerona, por-compra de los terrenos que ocu-
pan y pago del importe de su construccion. -

En 165‘3 sufrié la Ctudad un tﬂrrlble 511:10 de trgs meses, del

que pudo verse libre por el esfuerzo de la guarnicion y de los ha-
bitantes. Para reparar los desperfectos en el muro, todos los alba-
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fiiles y.carpinteras tomaron parte en las obras, y el municipio pa-
g6 las del cierre de la brecha de San Francisco de Paula, asi como
edifico a sus costas el baluarte de la Merced, en terrenos de pro-
piedad del Comun, empezandose ademas al siguiente afio el ba-
luarte de la puerta del Areny, todo lo que se pagd de fondos co-
munales, como de ellos se pagaron tambien en 1657 otras obras en
dicha puerta, en el Galligans y en diversos puntos donde una inun-
dacion habia producido estragos. |

Las algaradas de los Franceses durante los afios de 1674, 75 v
76, exigian un aumento de cuarteles, y en su vista la Ciudad habi-
lit¢ para cuartel el dormitorio de los P. P. Agustinns mediante
convenio con éstos y pagando los gastos que importaron dos mil
cien libras.

En 1678 una inundacion ocasioné varios desperfectos y derri-
bos de murallas, pero en seguida quedaron reparados satisfacién-
dose los gastos, en cantidad de diez mil libras, con los fondos del
Municipio, cuyas obras continuaron durante el siguiente afo.

En 1681 construyose tambien a costas de la Ciudad ¢l cuerpo de
guardia del portal del Areny que ha subsistido hasta nuestros tiem=
pos. En 1684 probaron nuevamente los hijos de Gerona su amor a
la patria. E1 Mariscal Belllonds puso un estrecho cerco, v cuando

, tuvo abiertas varias brechas, dio el asalto. Tres horas resisti6 la
~ guarnicién, hasta que-abrumada por el mayor nimero, tuvo que re-
tirarse hacia el interior de la ciudad, mas los gerundenses que se
habian armado, acudieron en ausilio de la tropa, atacaron a los
asaltantes, recobraron los muros y arrﬂ;amn a los sitiadores que
emprendieron una fuga verganzasa.
- Gerona, despues de su victoria, repar6é aquel- mismo ano sus
 muros y los amplié con los terraplenes hoy existentes todavia,
siendo curioso observar que por ser muy cuantiosos los gastos, se
consulto al Capitan General ladificultad que oponia la {alta deé re-
cursos; y aquella superior autoridad contestd que si tan apurados
~se velan los Jurados, espedito tenian el camino vendiendo parte de
las murallas; pr ueba evidente de que las reconocia de propiedad
de Gerona. | e

Durante el siguiente afio continuaron las mismas obras. Se
concluyé el baluarte del Areny, y se compraron dos casas en la
puerta de la Barca para la construccion de un cuartel, todo a cos-
tas de la ciudad; cuya construccidén empezd en 1686, juntamente
con otras varias obras en el muro entre los baluartes del Goberna-

~ dor yde Sta. Clara, cuyo terraplen datade entonces y del siguien-
te afio 1687, en que ademads el Municipio :abrié el foso del mismo
muro. ~
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En 1688, costed el empedrado de los cuarteles de caballe—
ria dén Gmesta de la plaza del Mercadal y el tablado del cuartel
de S. Agustin, cuyas obras se continuaron en el ‘siguiente afio,
construyéndose un nuevo cuartel de caballeria llamado de Man-
resa, y otro de infanteria {frente S. Agustin.

Grandes {ueron los dispendios que Gerona llevé a cabo en 16q0..
Después de haber pagado el importe de la construccién del Cuar-
tel de Alemanes, acord6 ensancharlo, comprando tres casas, cons-

truyendo otras cinco-en su lugar paraque sirviesen de habitacién

a los Jefes y Oficiales y costeando un conducto y cafierias para:
surtirlo de agua abundante. Construyose también el cuerpo de
guardia de Figuerola, comprandose las casas inmediatas al ba-
luarte donde se levantaron las caballerizas llamadas también de F1-
guerola que han subsistido hasta nuestros tiempos.

Al siguiente afio continudronse todas estas obras y ademas se-
construyeron, siempre a costas de la ciudad, los cuerpos de guar-
dia de S. Cristobal, Serracinas y puerta den Vila. En 1692, ade-
mas de continuarse las obras pendientes, se adorné la capilla del
cuartel de Alemanes construyéndose conductos que del mismo

- bajaban por la montafa hasta el torrente Galligans, al objeto de~

lﬂgrar la limpieza, aseo y desagiie de inmundicias.
En 1693 se construyeron las barandas de la muralla de Santa.
Lucia, un puente levadizo en la puerta de Francia, un parapeto
en toda la cortina de la muralla del Llano, la contra escarpa des-
de la acequia Monar hasta Figuerola, tres camllas en la puerta de-
Francia y el cuerpo de guardia de la puerta de la Barca, zeIm man-
dose todos los demas. | 74
~ En 1694 se repararon los cuarteles, se construyeron el pal apeto,.

- béveda y rampa del por tal de Sta. Clara; terminandose al ¢ siguien-

te las obras de la cortina de muralla entre este punto y el baluar-
te de S. Francisco ds Paula. |
- En 1696 se tuvieron que reparar nuevamente todos los cuarte--
les, trabajo costosisimo que continué hasta 1699

En 1708 despues de haberse sufrido varios sitios y bluque:ﬂs se-
adquiri¢ la montafia de Capuchinos y se constrayd el {uerte de es-

te nombre, que ya figuré en los siguientes sitios.
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En 1727 se reparé completamente el cuartel de S. Agustin, y lo
mismo se hizo en 1732 con el de Alemanes y en 1781 con el de Fi-
guerola. En 1786 {ué condenado el Ayuntamiento al pago de 5,076.
ltbras por el dormitorio de S. Agustin que ozupaba la tr opa, para
cuyo pago en 1790 tuvo que crear un censal de mayor suma.

Al final del mgln pasado se-observé ya &lguna tendéncia en el
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ramo de Guerra a querer conseiorearse de los edificios militares
que tanto habian costado 4 la ciudad. Estas pretensiones empe-
zaron por la casa y almacéa que ocupaba la Administracion mllttar, ._
pero en sentencia de 1798 se declararon ser de excluswa pmpie-—
dad del Ayuntamiento. '

En el presente siglo los sacrificios son mas importantes y tambien
mas conocidos, creyéndonos dispensados por tanto de indicarlos,
pues en la epopeya de la guerra de la Independencia descuella Ge-
rona como la gloria mas pura del honor espanol, y mas pura to-
davia porque no ha sido recompensada aun por la patria, cuya in-
tegridad defendi6 hasta la muerte del 75 por 100 de sus hijos.

En nuestros tiempcs y con ocasioén de las funestas luchas civi-
les, hoy felizmente terminadas, ha hecho igualmente sacrificios
inmensos la cindad de Gerona en defensa de las instituciones. Re-
cientes son los llevados 4 cabo durante la iltima de tales luchas;
en que paralizado el comercio con la ruptura de las vias férreas,

 bloqueada la ciudad durante muchos meses, ocupados los habitan-

tes en la defensa de los muros, cargado el vecindario con el ser-
vicio continuo de alojamientos extraordinarios y esquilmadﬂs los
contribuyentes por la exaccion de tributos enormes, se vieron re-
ducidos,. aungue sia decaer zunca en su esplrttu, 4 la situacion
mas precaria. Agravbse este estado de cosas 4 causa de la distrac-

cién que sufrieron los fondos municipales que en su mayor parte
se aplicaron 4 obras de fmrtlﬁcacu&n y @ a otras atenciones mherentes

- al estado-de guerra.

Consecuencia de ello ha sido el extraordinario deﬁmt con que.
durante muchos afios ha tenido que saldar este Ayuntamiento su
gestion administrativa, déficit que en 1.° de Julio de 1837 pasaba
de setenta y dos mil duros, y que aun cuando se ha enjugado mu-

cho desde entonces queda todavia.en cantidad suficiente para im-

posibilitar la realizacién de mejoras tan indispensables como cons-
truccidn de edificios propios para escuelas de primera ensefianza,

'para la Audiencia de lo criminal, y Ju?gadas de primera instan-

cia y municipal, para matadero, para parque de bamberﬁs y otros
muchos. ‘ |
Mientras tanto Ia pnblamén no Eﬂbl&ﬂdﬂ dentro del circulo de

piedra de sus murallas del Llano, salta dlgamﬁsln asi, por ¢cima

la valla que ellas ofrecen yen pocos afics: hémos visto ensancharse

'nntablemen&, los barrios extramuros de Pedret, del:Carmen ‘yde

la Rutlla, mientras se han ido formando ademas otros’ 1gualmente
populosos como los de: F:guerﬂla, Ronda y el Carril.
Ahera bien; esto coincidé con la formacién de los nuevos pro-
3 | 2t
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yectos de fortificacién de la ciudad de Gerona y sus alrededores,

-segun los cuales el récinto murado actual de la parte del Llano,

comprendido desde el baluarte de Figuerola al de S. Francisco de
Paula, ambos-inclusive, estda declarado inttil 6 inservible y debe
desaparecer-para levantar otro 4 mayor distancia. | .
Y si este recinto fué edificado en terrenos de la ciudad de Ge-
rona y costeado por la misma, si hasta los tiempos modernos tu-
vo la posesion y el dominio, si esta posesion y dominio los ha se~
llado cien veces con la sangre de sus hijos y con las ruinas de sus

~moradas, si tal recinto esta declarado inutil é inservible, si nun-

ca Gerona ha recibido premio alguno por sus sacrificios inmensos
en pro de la independencia patria, ¢que menos puede pedir 4 esta
misma patria si no que le cedalo que en’ puridad de derecho ya -

_ es suyo, para que puedan sus hijos salir de un racinto que de na-

da sirve, unir la Ciudad antigua con los barrios extramuros erecer
y desarrollarse? . ,

La respuesta ha de darla naturalmente todo el que tenga pre-
sentes tan elocuentes consideraciones y antecedentes y de aqui
que en distintas ocasiones haya la ciudad de Gerona reclamzdo la

~ces1on de las murallas y de poco tiempo 4 esta parte haya dado

mayor impulso 4 sus peticiones. Pero pendientes éstas, ha circu-
lado la noticia de que la Diputacién provincial ha nombrado una
comisién de su seno para que pase a Madrid y pida para la mis-
ma la cesién de estas murallas. ¢Es posible apoyar esta preten-
s16n tan contraria al derecho y 4 los intereses seculares de Ge-

- rona?

EMILIO GRAHIT
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ARTES SUNTUARIAS

(TAPICES)

L lujo tomo en el siglo XIT un gran desarrollo. Las
cruzadas mezclando el Occidente y €l Oriente, des-
cubriendo 4 aquel las riquezas de Constantinopla
y las maravillas del palacio imperial de Bizancio,
estimularon las imaginaciones y aumentaron las ne-
| cesidades. Asi, se trajo de Oriente el uso de col-
gar las habitaciones con pieles barnizadas, estampadas y doradas.
Se empleaban las pieles en todo su tamafio y con las mismas irre-
gularidades que presentan al ser arrancadas del animal; pero mas
tarde fueron preparadas en piezas uniformes de dos pies de largo
sobre poco menos de anchura. Reunianse luego estos fragmentos,

cosiéndolos y de este modo formaban bellos y resistentes tapices
capaces de resistir' la humedad de las sombrias torres de los casti-
llos. Dabanse 4 estos tapices sobre todo a los que se fabricaban en
Venecia y en Cérdoba el nombre de pieles de oro porque estaban
construidos por badanas ¢ pieles doradas sin relieve 6 estampa-

‘das en color-de oro.

En cuanto a los tejidos de 1aﬁa, las ciudades de Flandes y de In-
glaterra eran las que abasteciana la cristiandad; su comercio ha-

‘bia adquiridc entonces un gran vuelo. Existe una -compilacion, 6

mejor, coleccion de leyes inglesas del reinado de Eduardo I co-
nocida ba}u el nombre de Fleta en que se dice gue el deber de los
camareros es cuzdar de que los salanes se adﬂfﬂﬂﬂ con tapzces. El ca-
mdrem tenia derecho 4 guardar para si, como prwllegln desu car-
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- 8o, todos los antiguos tapices, lo propio que los sitiales guarneci- .

dos de bordados. , | _

Se daba tanta importancia 4 los tapices, que sran a menudo el
objeto de disposiciones testamentarias de un moribundo. No es ra-
ro cacontrar la siguienta {6rmula en antiguos pergaminos: «Lcgo
mi tapiz verde y mi sitial bordado, con mis armas, mi lecho, etcé-
tera.» _
Entonces no solamente se enpleaban los tapices para decorar
el-interior de las casas, sino tambien para sentarse sobre ellos 4 la
manera de los orientales. El sefior de Joinville dice que San Luis
rey de Francia tenia la costumbre de sentarse de este modo sobre
tapices para administrar justicia.

En la Edad Media se hacia gran uso de los tapices en la confec-

cion de tiendas reales y sefioriales, para los viajes, la guerra, los
torneos 6 la caza. Estos tapicés tomaban nombres especialea segun

el sitio que ocupaban. Los que formaban la tienda 6 servian de

alfombras junto, 4 las mesas 6 los lechos se Ilamaban aucubes:
los que cubrian la pendiente 6 formaban el toldo de la tienda se les

_designaba con el nombre de tref; de trifolium, por que la tienda,

en su origen, se hallaba compuesta de tres piezas de tela triangula-
res, de diversos colores. |

- Lossiglos XIV y XV nos suministran una porcion de documen-
tos sobre el frecuente empleo de tapices. No solamente sirvieron -
en aquella época para adornar las paredes, haciendo desaparecer

su desnudez, sino-que se empleaban particularmente en las.ocasic-

nea solemnes; ror ejemplo, en las entradas de los principes, 4 fin
de dar un aspecto risuefio y animado 4 las callas y a las plazas pu-

blicas. [Los torneos vieron brillar alrededor de la liza y desarro-

Harse de lo alto de sus galerias hasta la arerna, las hazafas de los
Neuf ‘Preux, segun testimonio de una miniatura que, como se lee
en las cronicas de Froissart, representa -las justas celebradas con
ocasion de las bodas de Isabel de Baviera. _ |

En {in, el caparazon, esta prenda de honor de los corceles, des-
conocida en los siglos anteriores, ostenta 4 los ojos de la maravi -
llada multitud, las mas brillantes telas y ricas gualdrapas con ima-
genes.

Uso muy general fué, durante mas de dos siglos, que en los ta-
pices se representaran lasarmas de los sefiores 4 quienes pertenes
cian. En otros, por el contrario, los personajes en ellos represen-
tados mostraban sus escudos, en colores heraldicos sobre sus ves-
tidos, como era moda en esta época, en todas las clases nobles de

Europa. Pueden indicarse entre los tapices mas singulares en es-
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te género, el de la consagracion de Carlos VI de Francia. Dos otros
tapices reproducidos en grabados, segun antiguas miniaturas, re-
presentan, uno de ellos a4 Carlos V en su trono; rodeade de los du-
ques de Orleans, de Anjou, etc., y teniendo de lante de ¢l al duque
de Borbon, Luis XI, que dobla la rodilla; el otro figura una entre:.
vistade la reina Juana'de Borbon cen la duquesa su madre, en
una caceria, en medio de un bosque.

En el siglo XV las manufacturas de Flandes, {amosas ya des-
de ¢l siglo XII, decaen en el apogeo de su prosperidad. El éxito
que obtuvieron las tapicerias de Arras, en Francia, {ué tan grande, -

el favor de que gozaban tan universal, que se designan con ¢l nom-
bre de Tapices de Arraslos mas bellos tcjidos de este género, por
mas que la mayor parte no vinieran de alli.

Estos tapices lo propio que los demas fabricados ‘en Francia,
eran trabajados en lana; los hay no obstante en cafiamo y en algo-
don, mas no se fabricaba ninguno ni en seda ni ¢n hilo de oro; la
fabricacion dé tapices de -esta especie, despues de haber sido pa-
trimonio del Oriente, se concentrd, especialmente en Florencia y
Venecia, y sabemos que los mas habiles artifices en este género se
hallaban en Génova. , |

En cuanto 4 las figuras que reproducian los tapices, eran muy
variadas: unas componian escenas de la-historia antigua, sagrada
& profana, las fabulosas hazafias de los héraes, los hechos histori-
cos modernos: otros ofrecian escenas de caza y aun cuadros repre-
sentando las'varias ocupaciones que tracn consigo las diversas es-
taciones del afio. En el inventario del mobiliario del Obispo de
Langres, hecho en 1395 consta que este Prelado dejé an tapiz de
aposento 6 como se decia entonces un aposento de tapiceria, sobre
el cual se veia en ciervo atado a unarbol. En el inventario del mo-
biliario de Carlos V, se habla de tapices con imagenes con escudos
de armas, la mayor parte de Francia y de Bohemia, tapices de In-.
glaterra, etc., etc. Los vestidos 6 trajes de los principes y sediores,.
en esta época, no eran menos ricos ea tapiceria que los palacios
del rey. - .

Entre los tapices de este tiempo se cita el de la historza de Te-
seo, y la del Aguila do Oro, comprados por el-duque de Orleans
hermano de Carlos V al precio de 8,000 duros; el de la Fuente de
la. Juventud, y el de la Historia de Cdrlo Magno, tapiz sarraceno
en oro, vendido al duque de Turena parael palacio de Brauté, por
Juan de Croizette, habitante en Arras, la kistoria de Dieudonné
tapiz de lizos altos-comprado por los mercaderes’ Dionis y Alerau
de la-Mor, parisien el primero y genovés el segundo. Existe ade-
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- mas el inventario de la iglesia del Santo Sepulcro, tomado en 1379
que nos da a cono:zer varios tapicss que guardan variasiglesias, y

el nombre de sus donatarios. En fin, diferentes actas provenientes.
de archivos imperiales nos dicen cual era el valor de los tapices
historicos, en el siglo XIV. En 1348 Amaury de Goires, recibi6 del
duque de Normandia'y de Guyena 492 libras 3 sueldos por un pa-

- fio de lana en el cual se hallaba comprendido el antigno y nuevo Tes-
tamento. En 1368 Huchon Bartelemy cambista, recibié qgoo francos
de oro por un tapiz tejido, en el cual se presentaba la cuestacion de
Saint- Graal. = : _ _

La tapiceria de Nancy existe todavia; {ué adquirida en el sitio.
de Nancy en tiempo de Carlos el Temerario de quien formaba.la
tienda. La 1glesia de San Pedro de Nantilli en Saumur, posee una

~ . tapiceria que representa una cabalgata. El conde Julio de Caste -
llana tiene en su palacio un tapiz cuyo asunto es las bodas de Ana.
de Bretania con Carlos VIII.

El siglo XV que fué para._todas las artes una époea de esplen-
dor y perfeccionamieato, da.un nuevo impulso al arte de tapices..
Francisco I de Francia fundando las manufacturas de Fontaine -
bleau, donde se tejian con tanta habilidad el oro y la plata, intro-
dujo un lujo nuevo en la confeccién de tapices: y desde el Renaci-
miento se comenzd a confeccionar tapices de una sola pieza en vez
de pintar varias piezas correspondientes entre si, para formarlos..
como antes se hacia. - ;

Francisco I encomendo 4 un artifice, que hizo venir de Italia,
los dibujos de muchos tapices de lizos altos, que fueron ejccuta-

-dos en la manufactura de Fontainebleau. No limité solamente &
esto su sclicitud por este arte. Mandd buscar obreros flamencos,.
a quienes hizo ejecutar Numerosos tapices y &4 quienes pagaba ge-
nerosamente. A pesar de todo no olvidaba los tapiceros de Paris.
Encuéntrase la prueba en un acta de los sefiores Miolard y Pas-
quier, tapiceros, que declaran haber recibido la suma de 410 libras.-

- tornesas parad la compra de telas Y otras-cosas necesarias para cénféc-
cionar un tapiz en seda que dicho seiior ha mandado hacer para
su consagracion segun los modelos que él mismo -ha ordenado diseriar
d este fin. En el cual serdn representados una Leda con ninfas y sdati-
ros, ete. ; . ' o -

Enrique Il 4 ruegos de 'lﬂis'_atlmi"n-is‘ﬁ:'ﬂdoreé'dﬂl hospital-de la.
Trinidad, cre6 una fabrica de tapicés ¢n la que fueron empleados
- ninds de este hospital. Concedis: ta'ntﬂ's""privilegias 4 esta nueva-

fundacién, gne el orden piblico fué -muchas veces perturbado &
consecuencia de los c_e]ns que ésto excitd en'los mﬂestnos;"j'ﬁbr'EQ-
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ros tapiceros, cuya antigua y numerosa corporacion, tenia todavia -
mucha autoridad y preponderancia, por méas que hubiese sido se-
parada desde mucho tiempo de la clase de profesiones' que consi-
deraban los tapiceros como artesanos. La fdbrica del hospital. de
1a Trinidad continuo prosperando en tiempo de Enrique IIT; y Sau-
val dice que llegd a su mayor grado de prosperidad en el reinado:
siguiente, ejecutando en esta fabrica Dubourg, segun los dibujos
de Lorembert, los tapices de Saint-Merri, cuyos altimos fr agmen-
tos han desaparecido en nuestros dias. Enrique IV quiso verlos, y
habiéndolos considerado de una gran perfeccion, resolvié restable-
cer en Paris las manufacturas que el desérden de los reinados pre-
.cedentes habia hecho desaparecer. Hé aqui porque en 1597 esta-
blecié 4 Laurent, célebre tapicero, en la casa de los Jesuitas don-
-de nadie habitaba desde el proceso de Juan Chatel, dindole un
escudo diario y roo libras de regalﬂ todos los afios. mientras que
_sus cuatro aprendices no ganaban mas que 10 sueldos por dia y sus
«oficiales 25,30 y 40 sueldos,segun su capacidad. Mas tarde, Dubourg
-se hizo asociado de' Laurent, y entonces se les alojo en [as_galenas
del Louvre.: - '

A ejemplo de Francisco I, Enrique IV mandé venir de Italia
-excelentes obreros en oro y seda que estableci6 en la calle de la
T isseranderie en una casa llamada la Magne, donde fabricaban es-
pecialmenie tapices en oro y plata rizados. -

- Posteriormente al sigln XVI y a medida que se avanza hacia el
XIX, los tapices si bien mas perfectos con relacion al tejido y 4 los
-dxbu;ﬂs por lo que respecta al conocimiento de los colores y dela
perspectiva pierden lastimosamente la ingenuidad de los tiempos
pasados y todo el interés que pr omovian hacia las costumbres, u-

sos. mucbles, etc..

X.
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NOTICIAS

o oN el titulo de Mostra dels escrits en prosa y vars del Rnt. Dr. Fran-
pIL S ‘cesch Vicens Garcia Rector de Vallfogona pr: :cehida d’ algunes noti-
'**'-.1, = cies bzugrdﬁques del autor, acaba de publicarse en la ciudad de Vich
, =l| un interesante optisculo del Sr. D. Ramén Corbella Pbro., ilustrado ad-
mirador de las obras del Cisne de Sagarra. Contiene el libro un prefacio espli-
cando los motivos que le han impulsado 4 redactar su trabajo, el de allegar al-
gunos nuevcs datos para esclarecer la vida del famoso poeta tortosino, triste~
mente desfigurada por sus primeros biégrafos, quienes cometieron numerosas y
sensibles anacronismos que hasta nosotros han corrido demasiadamente pory ali=-
dos y que por fortuna.en varios recientes trabajos ha combatido la buena cri-
tica de algunos escritores catalanes. Despues del prefacio. reseia el Sr. Corbe-
la los principales trabajos publicados hasta la fecha que se ocupan del Dr. Gar-
cia, unico detalle que hallamos algo-deficiénte, y sigue una numerosa nota de los
autografos que en el archivo parroquial de Vallfogona se conservan del celoso
Rector-pocta que hizo célebre el humilde pueblo de aquel nombre. Siguen las
noticias biograficas divididas en ocho capitulos, cuyos enunciados dicen: Naci-
mieuto y patria de Garcia.—Garcia en Vich —Garcia en Valifogona.—Garcia en
Gerona.-=Viaje de Garcia 4 Madrid.--Certimenes en Gerona.--Enfermedad y muer-
te del Dr. Garcia.—Testamento del Dr. Garcia—Formando pieza- separada’ y al-
frente de la Muestra de los escritos en prosa y verso hillase el Sermon predicado.
por Garcia en la Catedral de Gerona, descubierto alnrunns afios atras pur nuestro
comparicio Sr. Girbal y publicado por-el mismo con un prélogo en 1882, }"EIE-
rra el opusculo una seccién de poesias serias y festivas del Rector Garcia, es-
cogidas con notable aclettu Forma todo un elegante volumen en 8.0 de 160 pa-

ginas.

No dudamos en asegurar que el trabajo del ilustrado sacerdote y entusiasta
biégrafo del Rector de Vallfogona, patria del autor, es una muestra fehaclente
de las aptitudes especiales que para tales estudios reune: y que cuantos Iean el
que nos ha puesto la p'uma en la mano, elogiardan no solo el esttlo propio y cas.
tizo estalan que ep €l se emplea, si que. tambien la fina critica-que resalta en las
paﬂ*lnas de este libro, digno de figurar en todas las librerias de un buen catala
nista.

Tambien, como en anas: ant:tmres, han dejado en ‘el presente -bien sentado el
pabeHon gerundense en los i!timos Juegos Florales de Barcelcna, nuestros dis.
tinguidos amigos los Sres. D. Fernando Ag gullé y-Vidal y D. Joaquim Riera y
Bertran. El primero obtuvo &l premm de la Englantina por gu poesia e[ letra» y
el segundo accesit 4 13 Flor natural por la titulada «lLo Testers, El segundo al-

-canzé el premio ofrecido por nucstra Diputacién pmvmclal por'la composicién

»la Tia Sié». Reciban entrambos compatricios nuestra cordial enhorabuena,
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